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Personnages :

PascaL—vieux Jgargon.

Barrisre —dowestigne de Puseal.’
AnrTinur—avocat et ami de Pascal,
Larrusmn—notaire,

ANToiNg—pere de la fiancée de Pasenl.
PrLix, Prerre,—amis de Paseal,
Dr. Curerotr-—mdédecin de Paseal.

ACTE PREMLER.
SCENE 111

Les préeédents, CerETONT

Du. A Baptiste :

—Bupjour et sunté A vous, puuvre su-
jet de Phumanité soufirante. — Viendu
ad te ut curares per medicamenta wmea.

BarrisTE A part.—Est i fou ce barba-
re ll.—Au Dr. Mais j'sus pas malade,
moi, vous vous trompez.

Dr. — Nunquam trumpuremur —
vulgo — on ue se trompe jumais. Vous
étes malade, mon ami, vetre ecrchrum
ost atrophi¢ d'hypertrofic triangulaire.

BaprisTe & part—dJ 'veux ben que
le diable m'ecmporte si 'y cumprends
goutte, C'est si suvants ces médecins
que ¢'cu est bite,

Au Dr.—Mais j'vous dis que c'est
pas woi qui es malade, ¢'est mon mai-
tre.

Dg, —Cela v'importe pas au médecin,
il guérit waitre ct valet™- Curat om-
nes virtute médicamento rum suorum,

Barriste & part. — Torum suorum,
gn voudrait-il pas dire qu'il laudra que
mon maitre prenne dos taurcaux ct des
suaires. - (fa va y en fuirc une fidre
gorgée, — au Dr. — Lenez le via, lo
malade, mou maitre qui ronfle la.

Dg. - Eveillez-le, eveillate ipsum.

Barriste.— Maite, muite le qu'oc-

teur, le qu'octeur. — M. ’ascal réveil-
lezvous, vite, vite,

¢« PABCAL, (en sursant). — Va-t-il me
charger cher !

DooTEUR, — Videmus nunc malatu-

‘pouvoss nous empdeher de parler

==

7
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Pascal;donnant une raclée a Baptiste pour avoir servi des grands
verres au liew de petits,

dinem homivis — en langue vulgaire —
je couvaiy la waladic de mon homme,
Adsum -~ C'est moi, vous m'excu-
serez, Mousieur, mais uotre maitre
Esculape étant un grand  latiniste en
gree, nous, ses disciples véritables ne
s
languc,

BAPTIsTE —Mon maitre a le seulape
que diable o'est i ga 7

Docteur.—Eh bien ! malade de quoi
étes vous malade ¢

Lascan.—Eh bien! Doetear, je me
sens un mal,...... un mal ivcommensu-
rable.

Docresr—Vous voulez dire incura-
bly; car incommensurable signific V'in-
commensurabilité ou s¢ plouge le mens
spiritum  incomwensurable du dieta-

lmen humain,

 Barrisri— Je veus gue I'guable me
patafiole si je comprends un mot.
Dovrrin—Ne bougez point, malude,
que je fusse | examen interne et exterue
corporel] et spirituel, pathologiyue et
patibulaire du corporis de votri entis,
Pascan.—Est-il savaat, celui-la !
Duvreer.—Aprés lexamen du ma-
lude Brge, dou, je disait, dicebuam, M.
le walade, daprés 'inspection intestine
de vos visedres cireulatoires, de votre
oceiput, lequel est furmé des os {routal
pari¢tal temporel, et cwtera. apres
I'nuscultation de vus organes respiratol
res ioternes; j'en suis veuu a In conelu-
sion que vous ftes scerétement atteint
dela rotologic dyspestique et vésicu-
toire.
Bavriste, —Je veux ben que I
diable w’emporte, €7l w'en meurt pus.
DoerEur.~-De plus Vinspeetion exté-
ricure de “9» tibias, le votre femur gau-
che, lesquels indiquent la future explo-
sivu de protubérauces et d’exubérances
sanguivolentes prouvent i mes yeux que
la rotule, le péroné et V'omoplate sont
dans un éuat voisin de la  décadence
morbide.— Chez vous, Iépiglotte et le
lariux forment uve conjuntion disjointe,
votre pharinx tombe dans votre asopen
ge d'une mauidre eylindrique, ce qui
nuit a leur rotonde quadrature, votre
duodeunm n's que dix ou douze traves
de doigts de long; votre jujunum —
ainsi nommé parcequ’il est towjours vi-
de, est atteint de tamsélie.
En un mot, vuw rerbo, vos six intestins
sont frappés d’une inaction provenunt
du manque d'activité de vos molaires et
au nom bébit de vos incisives.
Pascan.—Mon Dieul mon Dieu!
quelle seicuce dans cet homme la,—
Je vois bien, Dr. que vous avez raison,
mais j'avouerai que je ne comprends
rien de ce que vous dites —Ne pourriez-
vous pus e traduire celr en frangais ?
Dx.--Non poto—Nous ue pouvens,
la fucult¢ le dit aussi, et nous e pou-
vous dire nutroment, parceque nous ne
$AVOUS pus miCUX, et ue trés-souvent

nous ne comprenons pas ¢¢ que nous
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disons, tant c'ecst ravant : tentumn savantum cst

Barriare.—Parle-t-il anglais un peu ?

DR, —Pcut-8tre aussi avez-vous V'aorte, la veine-
cave, le paperéas, Jn ratte et 1'épi ploon adhérant au
rectum, c'est-d-dire au débouché de Iair inférieur.
Co qui vous cause de fréquentes nausdes et des hiu-
meurs sombres ¢t moroses, que In médecine appelle
pancréatiques, mdésentériques  ou hypoeondriaques,
Y ous comprenez, n’est-ce pay,

PAs0AL.—Pas absolument, mais je dévine le sens,

BaprisTE.—J"nimerais micux me pendre que
d’apprendre cette pancrasse 1d ou d'me faire décoller
I'apiploune comme on dit.

DRr.—La maigrologie dont vous ates frappé a pour
oause une anxiété animale, fatale A votre organisa-
tion moléeulaire qui génc la cirenlation du sang noir
artérien de vos viseéres abdomivaux, et peut nmener
snbrebtissement ln complieation de votre plexus ner-
veux, & un point tel qu'une hernic cinguinale 8'en-
suivrait horizontilement, ¢'est-A-dire de I'extrémité
droite de vos frontuux a l'extrémité gauohe du mar-
teau de votre oreille droite.

Pascan.—Aiunsi, dooteur, je suis donc hien mal
pris.

BarrisTE.—J'aimo micux cent fois la corde que
de m'6ter la frontal honrizontale de I'occipital. Que
le diable m’cmporte si jo sais quoi’ceque jo dis.

Dr.—Consolamini, sgrotans...Consolez.vous ma-
lade ; il n'est maludic xi cranifique que nous ne la
curions instanter, la fuculté nous donnant le pouvoir
de guérandi, de soignandi, de tuandi. de sauvandi,
secundum magistrum Esculapum.

BAPTISTE. — Nou mé, pon mé _ en a-t-il dans le
goulot des choses en di ¢t des machines en lapum—
Y vous peat laper un homme en deux lours de
gucule.

Pascarn.—Tais-toi  Baptiste, lnisse-moi digmas-
tiquer pav le Dr.

Dr.—Vous voulez dire diugnostiquer, n'est-ce
pas?

PascaL.—Tout juste, Dr,

Baprisre.—Moi, jaime autant: démastiquer,
¢a se dit micux, car faut nvoir une gueule exprés
pour pouvoir dire gn : dinognos mistquer.

DR.— Daus 'espéeo, le bicarbonate de soude, le
strontium, le bismuthet Phydrogéne sulfuré, com-
binés dans la proportion cubique de B.S.S.B.H.
produisent sur lo paticut des cffets anormaux per-
pendiculaires & organixation animale de Ja char-
peute osseuso de I'homme,  Cependaal, dans lo trai-
tement automatique gue je vous ferai subir, je nem-
ploirai qu’un wélange d’assafétida, d’hydrogéue sul-
furé, et do pommes chevaliques séchées 4 Ja chalour
des corps phosphorescents concentrés,

BarrisTE,—Des pommes jualiques,—cé ti comme
qui dirait des pommes do jual, sur votre respeet ?

PascaL.—Veus-tu te taire, sot ignorant ?

Dr.—Votre son do voix me laisse croire que vous
étes affeoté d'wne pulmonic transcendante, si non
transcontinentule, ninsi nommée parce qu'elle tra-
verse en ligno diagonale lu région péricordite du pé-
ricarpe de votre pectus interne. Cette maladie doit
tre chez vous la cause de changement d’humeur
fréquent, de mélancolie noire et bilicuse.

PascaL.—Tout juste, je suis souvent bourry,
chngrin, coldre.

BarTisTE—OU ! par malhcur, je dis qu'oui, que
¢k fait que j'en vois des diables jaunes par bout.

Dr.—Votre snlive indiqne que vos muqueuses con-
tiennent aussi del'eau janune on quautité séricuse.

<L continuer,

e Gunapd,
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Le CANARD parait tous Jes samedis. L’abonne.
ment est de 50 centins par an, ou 25 centins pour
six mois, strictement payable d’avauce. Nous le ven-
dons aux agents huit centins par douzaine, payable
tous les mois.

——

M. F. Béland, No 264, rue St. Jean, est notre
agent général & Québec.
Gobpin, Moxnnovu & CiE.
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Taillon, Thibault, et Curran, conversant
et discutant sur Ia place de Recorder.

Luillon.—Allons, Messicurs, il parait que nous
sommes rivaux ; c'est I'un de nous trois qui sera re-
corder. Muis vous n’espérez pas I'emporter sur moi,
vous devez savoir que je serai recorder si jo le veux.
Qui étes-vous pour dser me disputer cette place ?

Thibeult.—dJc suis Thibault, le grand Thibault,
le petit-fils d'Hvaageline, le fléau dos rouges, le dé-
fenseur de la religion et des bons prineipes?  J'ai
parccuru le pays d'un bout & I'autre, du nord ausud,
de I'Oriant & 'Oecident. J'ai parlé et mon éloquence
o opéré des prodiges, les mauvais prineipes ont dis-
paru sous le souflle de mon éloquence; la terro a
tressinilli sous mes pas; j'ai plus tué de rouges ot
d'impies que tu as de poils dans Ia barbe, mon cher
Taillon.

Sans moi les fmpies régneraient encore dans le
pays.

Curran.—Cowmtnt, avee une éloquence faite pour
do si grandes chores, peux-tu consentir i passer ta
vie A dire tous les matins, pendant deux heures:
*“ono dollar or tew days.,” Cela est-il digne de ta
mission.

Thibavlt,— Frimo vivere : Avant tout il faut vivre,
Dailleurs mon temps est passé, les geos ne croient
plus en moi ; vn me prend pour un blagucur,

Taillon.—1I1 cst bien temps,

Curran.—Oui, parmi les Irlanduis, il y 2 long-
temps que ce serait fini.

Thibault.—-Ecoute, mon petit Curran, ne me
chauffe pas la bile, tu sais que pour dire dos bétises
A un homme, je n'ai pas mon parcil. On vous con-
nait, les Irlandais, il y a assez longtemps que vous
nous embétez, quand vous voulez nous amadouer,
vous mous moutrez votre religion, et (uand nous
avons hesoin de vous, vous nous downcz des coups de
béton. _

Taillon.—D'ailleurs, Curran, il me semble que ¢a
te ferait do la peine d'dtro obligé tous les matins de
condamner un si grand nombre de tes compatriotes.

Thibault.—Oui, ¢t pour avoir simplement pris
quelques coups de trop.

Curran, — Thibault, pas d'insinuations malveil.
lantes]! Fais-tu allusion & quelquun ?

" Thibauit. — Ne parlons pas d'allusions, mais de
tes illusions, mon cher Curran.

Taillon.—Pourquoi vous quereller ainsi; ne com-
prencz-vous pas que vous perdez votre temps. que la
robe de recorder est déja toute taillée pour moi,

Thibault.—Ne taillons pas si vite. Vous oubliez,
messieurs, que tous les conseillers et los hommes les
plus influents ont signé ma requéte. Ilest vrai qu'ils
ne pensaient pas que ce serait conuu .....

Tailion—Non, mais tu leur as joué un bon tour et
ils Jo méritaiont,

Curran.—I1 y a des gens qui signeraient pour
faire pendre leurs parents, s'ils savaiend que ga ne
seraib pas conou,

Thiboult.—Comment vouloz-vous qu'ils votent
contre moi aprds avoir signé ?

Taillon. —Ayant déja fait une batise, ils sont bien
capables d’en faire une autre..... Mais tenez, éeou.
tez-moi mes amis, je vais vous dirc un seeret, car
vraiment, ¢a mo fait de la peine de vous voir travail-
ler pour moi........ Je suis nommé ou c’est comme si
je I'étais; prencz ma pavole, seulement il ne faut pas
co parler.

Thibautt—Comment ne pas en parler ! Mais jo
vais en parler assez que tout le monde m’entendra ;
Curran, est-tu capable de soulever les Irlandais ?

Curran. - Oui.

Thibanlt, —Allong, en avant | souldve-Ics, Tl faut
ranverser lc gouvernemient qui nous trompe. Moi
je réponds de soulever les canadiens. Ah ! vous allez
voir que je suis toujours Thibanlt, le grand Thi.
{ bault.

Taitton {viant). — .Je crois que si vous continuez,
vous sercz les deux premiers individus que j'aurai &
juger.

Thibautt.—Vous oubliez que vous ne serez jamais
autre chose qu un juge de hasse cour.

Taitton — Fh bien | o'est I que vous viendrez
avec vos pareils.

Depeches d’Ottawa.

Mon cher Canard :

Toi et tous tes gentils lecteurs sont humblement,
mais instamment priés d'étre dans la grande capitale
du Dominion le 20 avril prochain, jour du grand
concours orotoire qque nos mfchoires fédérales, mais
parlementaires doiveut donner au publie.

Heurcux d'annoncer i tes lecteurs que le voyage,
aller et retour, repas ot coucher,— néeessités de la
vie enfin,—tout cecla ne cofite vien pourvu quc
ehacun ne pousse pas le nez hors son domiecilo, Voici
'S programme en petit : —je t'enverrai la semainc
prochaine le résumé de tous ces beanx discours :—

Sir John—sujet—Tempérance totale telle que
la pratique Siv Léonard ainsi que moi & Toronto.

Mousseau-~De la rotondité de la bédaine et de
son importanee an point de vue social.

Laurier—De la néeessité de la longueur des bras,
des jambes et du col,

Gigault—De Tim...por...portance d’cn...d'encou-
rager les pro...fes...fes. . fesseurs de dé...dé...dé...
buigay...gaie,...gayment dans la provinee de Que...
qué...Québee.

Casgrain—Comme c'est bét: de sc trouver chef
d'un parti quand on ne sait pas méme son réle ni on
fourrer son grain.

Daoust—Do Ja wmaniére de se mouch.r aves les
doigts...d'autrui.

A. Quimet—Des beignets de Ste. Rose et des im-
béciles en général,

Béchard—Bill sur les salairos ne passera pas,—
mais autant do points pour moi.
Et suivront quarante.sopt réponses et répliques
que jo te transmettrai.
’ Ton ami,
Un JanzToON,

Epigramme.

8i L. A, Boyer meurt d'esprit.....,
{ Disait I'nutre jour Hippolyte,)
Quelqu'un I'interrompant roprit :
O’est qu'il mourra de mort subite.
A, TrArre.
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LA POLITIQUE DE LA PROTEOTION ASSIMILEE A L'AMOUR,

LK REVE.

M. J. A. CANADA (d sun épouse).—'Tn m'as préféré A won rival § A toi le

premier rang, la fortunc, la prospdrité ! ! !

st ¢ était & recommencer !

MME. J. A Caxapa. — b mavait thut prowmis, il ne m'a rien donné.

LA REALITE.

Ah!

CHANSON.

AIR : Jeanne, Jeannette ot Jranneton.

Houde, Vanasse ot Bergeron,

Tous les trois hommes d'importance,
Veulent arriver au timon

Des affaires de la « Puissance »

Tls sont dégoutés de Moussenn,

De Langevin ct de sa clique,

Au licu de sir Johug, ¢'est Thibeau
Qu'ils voudraicnt pour chef politique,
Mais & nous que uc doune-t-ou bix
Houde ou Vanasse ou Bergeron, } o

L’un dit : si jo n'arrive pas
J’abandoone ln politique,
L'autre : faut pas tant d'embarras
Pour sorlir de cette boutique.
Lie troisi¢me beaucoup plus fin,
Croit prudent de ve pas maudire
Et comme le cog & Martin,
Garde tout en lui sans rien dire.
Pour chef donneznous Berweron bi
Avee Thibeau, Houde et Curon, } 8.
Pardonnez-moi ce long couplet
dJ'espere qu'il saura vous plaire ;
C'est cutendu : un long cou plate
Commo disait un jour Nazaire,
Mais pour revenir au sujet

Qui {ait le fond de cette affuire,
Je vous avofirai qu'en effet
J'aimerais bien un ministdre
Composé de cette fagon :
Houde, Vanasse ct Bergeron,

}b.’:.

E. Picere.

> g

Chemin de Fer du Ciel.

Le chemin le plus court pour artiver au Ciel :

Départ.............oviivnee A toute heure

Arrivée .....................Quaunt il plait & Dien.
ler Classo—Générosité

Prix des piaces............20me **  Confinnce
dme *  Résignation

Nota.—On prend dea voyageura sur toute la ligne,

On ne délivre point de billet d'aller et retour.

Point de trains de plaisir.

Les enfants qui n'ont pas,l'dge de raison ne

payeut ricu, pourva qu'ils soient tepus sur les ge
voux de Jeur Mere, I'Eglise,

Pri¢re de ne porter pour bagages que des bonnes
ccuvres ou des devoirs necomplis, sous peine de man-
quer le train ou d’étre arrété & l'avaot-derniére sta-
tion.

On dit que I'hou. Langevin ne peut se résigner &
prendre ce tin, pareeque pour bagage l'on ne peut
apporter autre chose que ses bonnes ceuvres —et pas

la sou. Kt ses $32 000 lone ?

CuUAGCS.

A Ottawa, deux députés se reueontrent :

~—Ah ! mais mon cher, & yuoi pevsez-vous done,
vous n'avez pas encore ouvert la bouche ?

—Cowment cela ? aussi souvent que vous, s'il
vous plait.

—Allons done......

Toutes les fois que vous avez parlé, mci...j'ai
baillé.

La lecture du Caxarn a développé un goiu des
Jdus prouoneés pour la littérature, dans la bonue
ville de Québiee.  Nutre correspondaat nous a passé
wie liste d'ouvrages actuellement sous presse et qui
doivent paraitee i Lo fln du weis. Voiei les noms de
quelyues uns de ces uuvrages :

Les rancuves d'un policeman —M. Bug. Belleau.
Traité sur la Floriculure—John Carey.

Mes exploits & Outawa--Vietor Peltier.

Le Droit Canvnique—Aug. Chuyuette.

Ma carriére --J. K. Roy, Pointe Lévis,

I'raité sur le Droit Commercial—Théod. Chalifous.
Pie-Nic sentimental a I'lle aux Liévres—P. Poltier.
1’ Art de sc peigner—T'h, St. Jean, Lortie,
Emotions d'un  Seerétaire nmoureux-—Th. Chaypais.
Blaochie de Castile—8. Lelidvre.

Eva la bloude—Elz. Roy.

Sounets & une musicienne—James Preudergnst,

Suite dans uu prochaiu vumdéro.

Nos Jectcuraaimeront peut. étre A avoir wne preuve
de I'esprit d'entreprise de nos voisins les Yankees.
Il-ne faut pas eroire que tout leur talent consiste i
s'eovoyer les jamhes dix pieds par dessus la téte, on
a lancer un jet de salive pius ou moins loin. TTne
compagoie vient de se lormer pour Ja construction a
Chicago d'un_hétel gigantesque, yui s'appelera le

plus considérables ne sout que des jouets d'enfants.
Jllgﬁl cn par vous-éimcs.

L'Hotel devra avoir trois milles de front sur une
profondeur do six milles avee 77 étages, et mesurera
3,852 pieds depuis le premier plancher jusqu'au toit,
Il v’y aura pax d’escaliers, on les remplacera par des
bullous captifs qui transporteront les voyageurs cha-
cun dans sa chuwbre ; pas de serviteurs ni de ser-
vautes, chaque appartement sera muni d'un appareil
automatiygne pouvaut faire la barbe, couper les che-
veux, coudre les boutons, &e., &c¢. CUet instrument
est tellement parfait qu'il appelle du haut en bas de
I'hotel et peut demander un scau d'eaw, disons pour
la chumbre No. 3,107,200,

Uae demi heure avaunt les repas, au liou de son-
neries pour avertir les voyageurs, on tirera A chaque
étage un canon portant 24 lbs. de poudre. Les
tables, contenant Jes mets daos la salle i diner, nuront
ciny milles de louguenr et seront servies par cinquante
dvmestiques 2 cheval placés de chaque odts. 24
corps de murique, se composant chacun de 77 musi
ciens, exéeuteront les plus beaus morceaux de leur
répertoire. Pour la plus grande commodité des
visiteurs, on construira un cucmin da fer sur chaque
plancher; ils y aura nussi des fils télégraphiques
téléphones, &e.  La pension coutera de §10 4 §100
par jour, sclon I'étage occupé.

Lies frais de coustruction de eet hotel immense s'é-
léveront & §7541,802,400.  Un deruier détail : la
Lhagic contieudra un crachoir de 1000 pieds de ¢ir-
coulérence, Qu'on aille dire aprés cela que los amé-
 Ticaius ne pensent pas & tout.

!
I —
~ Sorel possede deux plaves publiques o2 les ama-
“teurs et amatrices du plaisir vonl renifler le fun
a pleines narines.  Ces deus endroits se pomment
respectivement @ Lo Pointe ™ et - Lu Barge &
Lrime,’”  Le premicr est en vomur i I'époque des
bourgeuns et des feuiiles waissantes, ot lorsque ln
luxuriaute nature, dans svn cutier $panguisseinent,
invite les idolitres de ln  concupiscence, & aller
étendre leurs membres elfféminds et avachis sur la
verto pelouse et & humer i sutiété | aigre-doux aréme
dus verdoyuuts sapins. Lec second cndroit est de
popularité réeente et w'est fréquenté que par quel.
ques rares amatvurs prévilégids, 4 la saison hiver-
oale, et & 1dpoque des feuilles sandes (777
Communiqué.

Un mot d'enfant,

Un petit gargon entre & I'dglise avee = mére ;
passe le eurd en sarplis, )

—>Mamwan! s'éerie Jo bambin, regarde done cette
damae qui a mis sa chomise par dessus sa jupe,

« Mammoth Hotel,” et préds duquel les éoifices les
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Jiettre trouvde rue St. Laureut :
Chere El...

Je trace les premiers maux dune
lettre pour te fuire aconaitre toute la
puine et lennuies que jé endurai depuis
que tu est partis et un autre chose qui
m'n blessé le ewnr c'est que tout le
monde me discut que tu es parti pour
aller te marier avee Pite B.... Ponse
done, chére Lisa que cela me eause unce
grande peine dans le cceur. 'I'iche de
me dire ln vérité si cest vrais ou non ct
si o'est vraiy je te promets chéro Lisn
que tu me rovoira pas de sit6t. Depuis
que tu st parti je fait que jongler car
je dors pus et je mange presque pas,

fnisait queuque fois et que jo te disait
i qui ln belle gueule et que tu modisait
en souriant ¢'est i poué cher,
Ton ami,
SOA,

Lie Vin de Quiniue de Campbell est
recommandé  par tovs les médecing
comme le scul véritable ct salutaire &
In santé. N'en prencz pas d'autre.

Si vous voulez avoir du beay, du
uwouveau et & bon marché, allez chez
MM. Mathieu & Gagnon, rue Notre-
Dame. Voir I'aunonee.

Avénement : Le pain blane  des
souverains ct des chercheurs de  places.

Le splendide magasiu de _C. Robert,
coin des rues St. Laurent et Vitrd, est
le plus achalandé de cette ville, M,
Robert doune, satisfaction 3 tous, On
trouve & cet Gtablissement des chapeaux
pour tous les goiits et A la portée de
toutes les bourses.

Amnistie : Une preuve de sa foreo
ou de son wépris, qu'un vainqueur
donne & un vaineu.

Chs, Mecunier est toujours le boucher

populaire de Montréal, par Ja qualité
supéricure de ses viandes et la modicité
de ses prix. Son établissement est muni
d'un téléphonc pour faciliter la trans-
mission des ordres. Allez une fois vous
approvisionner & I'étal de Meunier, coin
de la cOte St. Lambert ct do la rue
Craig,let vous n'irez plus aillours.

duteurs : 1Yorgueilleux tyraus qui,
d’ordinaire, traitent bien mal leurs su-
jets,

Eutrez preodre un coup dappétit
chez Théotime Lanct6t, coin des rues
Ste. Catherine ct Sanguinet ; c¢'est une
buvetto des micux tenucs de Montréal.
Lies vins, liqueurs, cigares, ete., sont de
premier choix.

La rue Ste. Catherino se vanto avee
raison de posséder dans I'établissement
de M, Joseph Morache I'un des restau-
rants les plus prospirves et les micux
tenus, La preuve repose dans la nom-
breuse ot respectable clientélo qui assié-
go I'dtablissement.  Une visite de votre
part vous en couvainera amplement,
Il tiont un dépGt général d’ean ming-
rale des fameuses sources de Ste. Auno
d'Yamachiche qu'il vend au verre et an
gallon A des prixréduits L'on trouvera
aussi & cet Gtablissement do beaux ct
vastes salons et un maguifigque piano.

MM. Chs. Desjardins & Cie., chape-
licrs, (en gros ct en détail), viennent de
recevoir un assortiment considérable de
cbapeaux de choix de tous les gofits et
de tous les prix, quils vendront A une

gent. Une visite est sollicitée.

Prisun d'EKtat : Lieu ot 'on w'en
ferme guére que des gentilshommes, et
que le peuple doit étre indigné, sans
doute, do cette préférence.

M. Ferdivand Béland, tabaconiste et
dépbt de journaux, No. 264, rue St.
Jean, et magasin d’épicerics No. 6, rue
d’Artigny, est Pagent-général du Ca-
NARD & Qudbec.

Guérison de la Oonsomption:
—Un vicux médecin, 1etiré dey affaires,
syant requ d'un missionnaitre des Indes

ricutales In recette d'un simple Rembd-
de végétable pour la gufrison infaillible
ot permancnto de la Consomption, Bron-
chites, Catarrhe, Asthme, ot toutes lcs
maladies nerveuse: ; aprds en avoir
éprouvé scs merveilloux pouvoirs oura-
tils dans des millicrs de cas. il 2 consi-
dérd do son dovoir de lo faire connaitre
A 'humanité sonffrante. Animé par ce
motif, ot lo désir d’alléger les sauffran-
ces humaines, j'enverral & tous ceux qui
le désireront cotte Recotte, exempte do
tous frais, en Frangais, Allemand ot An
rlais, avec dos directions compldtes pour
u préparation ot I'urage. Envoyoez par
la poste uno Etampe, nommant ec pa-

pier.
W. W.SHERAR,
149, Powery' Bloek, Rochester, N.-Y.
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L& Chansonnier Politique Nlustre

DU “ OANARD,”

8&Prix : 10 ots chacun, ou 80 ots la

douzaine,

LE, CANARD
e e

rrande réduction, vu la rureté de l'ar-|!
g i !

et

J e QUININE
<. % WINE.

THE TONIC OF THE DAY

La vente de beaucoup d'Amers et de
Toniques nuisibles est annihilée, depuis
la popularité dn VIN DE QUININE
DE CAMPBELL.

MATHIRU & GAGNON

LES NOUVEAUTES

[ Nouvelles BEtoffes & Robes dans les
Brochés, les Matelassds, les Beiges, les
Alpacas, les Buntings, cto.

Prix: 10, 12, 15, 20, 25, 30, 40c en
montant.

Nonvelles Indiennes. — Une grande
variété dans les patrons les plus nou-
veaux.

Nouvelles  Broderics depuis 23e Ia
verge en montant.
Nouvelles Soies,
Nourelles flewrs,
Nouwveaur; Chapeans,
Nowevenur, Frillings
Nowverwes Rubuns,
Nouvelles Franges,

Tout est nonvean et tout sa vend i
bon murché au

No 105, Rue Notre-Dame

MATHIEU & GAGNON.

FEOILLETON ILLUSTRE

Journal hebdomadaire puraissant
le Jeudi.

Cette feuille, exclusivement littérairo
et unique dans son genre su Canada,
contient huit grandes pages de feuiilo-
ton uisont eb scront toujours des plus
émouvants et des plus moraux,

Nous onverrons, gratis, un numéro
spdcimen 4 toute personno qui en fera
la demande.

Les persounes disposées & preudre
uno «gence voudrons bien référer an
FEUILLETON ILLUSTRE pour les con-
ditions.

Aboonement : par an, $1.00; six
mois, 50 cts ; trois mois, 25 cts.

Hourg & CIE,,
Propriétaires
Adresso: Boite 1986 B. P.

B s

LA MUSE POPULAIRE

(OHANSONNIER NOTE,)
fQme LIvRAaTISONS

Prixt 25 Ctgy Etabs-Ouis, 33 (e,

ue Livraison contient 104
En vente chez tous les principanx Li-
braires du pays. S'ndresser a -

A. FILIATREAULT,

151, Rum Sre. EnisAsere MoNTREAL.

ATTENTION SPECIALE
NAPOLEON GRANGER

MARCHAND DE

PEINTJRES
£n gros et en détall

A P'honnoeur d'informer ses pratiques
et le public en géaéral qu'il est démé-
pagé du No. 553 an No. 676, Rue Ste.
Catherine, prés de ln Rue St. André,
en face de In MAISON A. PILON &
OIE, o il aura constamment en mains
un assortiment complet de

Vitres, Mastic, Huile, Vernis,
Thérébentine, Peintures,

de toute couleur préparde A la satisfac.
tion des gens, & des prix qui défient
toute compdtion.

N. GRANGER, poiutre do maisous el
d'cnscignes. exéeute tous les ouvrages
qu'on veut lui confier sous le plus court
délai.

Une visite est respeetucusement sol-
licite.

NAPOLKEON GRANGER,

G76. rue Ste. Catherine,
Montréal.

Le Dr. A. B. CRAIG

Au prewier Mai prochain, déménagera
au

No. 289, RUE DORCHESTER
Coin de la rue Labelle.

p&y~teures de consultation: De8a 9
am,ectde 123 ot 728 pm.

CHAUSSURES, CHAUSSURES,

Lie tewps est arrivé de se chausser
élégamment ; il faut mettre les elagues
de c6t6 ot acheter de bonnes chaussu-
res & U'épreuve do l'eau.  Pour cela, il
faut visiter les établisscnents de MM,
PIERRE HEMOND & Fils.

Voici quelques uvs de leurs prix :
Congress cousues pour hommes,..§1 50

“ cn veau u . 200
Chaussures lacées, cousues........ 2 00
Brogans en bon cuir.. ............. 100
Souliers lacés........coeerrernnnnnn 100
Congress en véritable prunelle... 0 50
Bottines lncées pour dames...... 100

“  boutounées e 110

i “ talon frangais, 1 25
Pautoufles cn cuir............... .. 040

“ en tweed..oveiinnannns 0 2WB

It un grand nombre d'autres & des
prix trés modérés.
=Ces chaussures vont faites A la main.
g Veuez nous voir avaut d'acheter ail.
lours et vous épargnerez 20 A 26 pour
cent.

PIERRE HEMOND & FILS

601, ruc Ste, Marie,
391, rue Ontario.

ROMANCE NOUVELLE,

Extase' ) 135 SN 30c.
Pogsie do Viotor Hugo,
. Musique d'Ernest Lavigue.
Iixpédié franco sur récoption du prix
marqué, (on timbres postes ou jautre-
went,) Publiée par
. ERNEST LAVIGNE,
Editeur ¢t Importateur de musique,
Instruments, ete., 237, Notre-Dame,




